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          “Mariagrazia Mamoli”
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ANNO SCOLASTICO 2008-2009
PROGRAMMAZIONE DIDATTICA-DISCIPLINARE
FRANCESE
CLASSI: 5^B S Professionale dei servizi sociali
1) FINALITA’

Le finalità dell’insegnamento della Lingua straniera sono le seguenti:
· Acquisizione di una competenza comunicativa  che permetta   agli   studenti di servirsi della lingua   in modo adeguato al contesto;

· Formazione umana, sociale e culturale, degli studenti mediante il contatto  e il  confronto  con  una  realtà  diversa  dalla propria, potenziando in tal modo la capacità di accettare  e rispettare valori  e culture diverse;

· Educazione  al  cambiamento, derivante  dal  fatto  che ogni  lingua  recepisce  e  riflette  le  modificazioni  culturali della comunità che la usa;

· Potenziamento della flessibilità  delle  strutture  cognitive, attraverso  il  confronto  con  i diversi  modi  di  organizzare la realtà che sono propri di altri sistemi linguistici;

· Riflessione sulla propria lingua e la propria cultura attraverso l' analisi comparativa con altre lingue e culture;
· Comprensione interculturale, estesa  alle espressioni  più complesse della civiltà straniera e agli aspetti più significativi della sua cultura.
2) OBIETTIVI generali

Al termine dell’anno scolastico ogni studente dovrà essere in grado di:

· comprendere una varietà di messaggi orali di carattere generale e specifici finalizzati a scopi diversi cogliendone la situazione, l’argomento e gli elementi del discorso – atteggiamenti, ruoli e intonazioni degli interlocutori, informazioni principali, specifiche e di supporto;

· esprimersi su argomenti di carattere generale in modo comprensibile ed adeguato al contesto e alla situazione;

· comprendere il senso e lo scopo di messaggi/testi scritti per usi diversi e sviluppare la capacità di dedurre il significato di elementi non noti di un testo sulla base delle informazioni ricavabili dal contesto;

· produrre testi scritti di tipo funzionale e di carattere personale che siano corretti nella forma ed adeguati alla situazione nel registro;

· individuare e sistematizzare strutture e meccanismi linguistici inerenti ai diversi livelli (testuale, semantico-lessicale, morfosintattico e fonologico) ed operare un’analisi contrastiva L1/L2

3) OBiettivi specifici DISCIPLINARI

CONOSCENZE

      Conoscere i contenuti dei moduli affrontati nel corso dell’anno relativamente a :

· lessico e fraseologia della microlingua,

· tematiche legate al profilo professionale

· elementi di civiltà  relativi al settore sociale,

· strutture morfo-sintattiche.

COMPETENZE
· Comprendere testi scritti/messaggi orali, anche di tipo professionale

· Esporre oralmente,  in modo autonomo, le conoscenze acquisite

· Sostenere una conversazione/scambio dialogico in ambito professionale

· Produrre  testi scritti ( risposte a questionari, riassunti, brevi testi espositivi)

ABILITA’

· Comprendere, analizzare, sintetizzare contenuti ed informazioni     

· Operare inferenze e stabilire collegamenti
· Produrre testi coerenti, coesi, con rielaborazione personale
· Interagire in L2
4) CONTENUTI DISCIPLINARI

MACROARGOMENTI che verranno trattati nel corso del corrente anno scolastico 
CON IL SUPPORTO DELI MANUALI IN ADOZIONE:

Delatour Y., Jenepin D., “Grammaire pratique du français + CD”, ed. Petrini

Felix P.,Cristofaro C., “Nouvelle surprise , cours de civilisation française”, Medusa editrice

	                                                                     MODULO I:  

LES ANCIENS ET LEURS DROITS


	CONOSCENZE
	ABILITÁ
	COMPETENZE
	PERIODO

	
	Morfosintattiche della lingua:

Revision:

·  Tempi verbali dell’indicativo delle 4 coniugazioni 

· Congiuntivo e suo utilizzo nelle secondarie

Programme nouveau:

· La forma passiva

Lessicali:

· Les anciens

· L’assistence aux anciens 

· Les services aux anciens 

· Lessico specifico del diritto

Professionali:

· Diritti e tutele dell’anziano

· Problematiche legate al mondo senile

· Principali forme di assistenza

Culturali:

· Les Français et l’assistence aux anciens

· Le fabliau médiévale: “La housse Partie”

· La déclaration universelle des droits de l’homme

· Simone de Bauvoir et sa dénonce du malheur du dernier âge

· Zola et sa dénonce sociale: Le naturalisme


	Funzioni comunicative :

- sviluppare abilità comunicative in forma  orale  riutilizzando lessico appreso in contesti dialogati o narrativi/ argomentativi/ descrittivi
· sviluppare abilità di riconoscimento del lessico appreso in brevi testi scritti e orali

- sviluppare abilità di 

   riutilizzo del lessico appreso in contesti di produzione scritta

	Linguistiche e culturali:

- sviluppare competenze di comprensione di semplici testi dialogati orali in contesti   nuovi in L2 sapendo riconoscerne funzione e significato

- sviluppare competenze di comprensione di semplici testi descrittivi scritti in contesti   nuovi in L2 sapendo riconoscerne funzione e significato

- operare in L1 e/o L2 confronti fra la cultura della L1 e L2


	SETTEMBRE    OTTOBRE

NOVEMBRE


	
	CONOSCENZE
	ABILITÁ
	COMPETENZE
	PERIODO

	MODULO II  

LA SANTÉ ET ALIMENTATION
	Morfosintattiche della lingua:

· Studio sintattico della lingua: 

 Le ipotetiche

 temporali, finali relative

Lessicali:

· Terminologia relativa alla nutrizione e alimenti

· Le componenti nutritive

· Terminologia legata ai disturbi alimentari
Professionali:

· Regole delle buona alimentazione

· Tabelle alimentari

· Forme  di devianza alimentare
Culturali:

· Bonnes habitudes alimentaires 

· Les tabelles alimentaires

· Alimentation comme prévention des maladies 

· Inconvénients alimentaires : Boulimie/anorexie

· La santé en France : les chiffres

· Être bio ou pas

· L’obésité
	Funzioni comunicative:

sviluppare abilità comunicative in forma  orale  riutilizzando lessico appreso in contesti dialogati /narrativi/ argomentativi/ decrittivi
· sviluppare abilità di riconoscimento del lessico appreso in brevi testi scritti e orali

- sviluppare abilità di 

   riutilizzo del lessico appreso in contesti di produzione scritta

	Linguistiche e culturali:

- sviluppare competenze di comprensione di semplici testi dialogati orali in contesti   nuovi in L2 sapendo riconoscerne funzione e significato

- sviluppare competenze di comprensione di semplici testi descrittivi scritti in contesti   nuovi in L2 sapendo riconoscerne funzione e significato

- operare in L1 e/o L2 confronti fra la cultura della L1 e L2


	  DICEMBRE  GENNAIO




	
	CONOSCENZE
	ABILITÁ
	COMPETENZE
	PERIODO

	MODULO III:

LES DÉPENDENCES
	Morfosintattiche della lingua:

· Studio sintattico della lingua:

 le  relative

Lessicali:

· Terminologia relativa alle dipendenze: tabagismo, alcolismo

· Terminologia relativa alle dipendenze: Le droghe 

Professionali:

· Associazioni per l’aiuto alle dipendenze

· Forme di prevenzione: ed. alla salute

Culturali:

·  Le tabagisme

·  L’alcoholisme

· Les drogues


	Funzioni comunicative:

- sviluppare abilità comunicative in forma  orale  riutilizzando lessico appreso in contesti dialogati /narrativi, argomentativi / descrittivi
· sviluppare abilità di riconoscimento del lessico appreso in brevi testi scritti e orali

-  sviluppare abilità di 

    riutilizzo del lessico appreso in contesti di produzione scritta
	Linguistiche e culturali:

- sviluppare competenze di comprensione di semplici testi dialogati orali in contesti   nuovi in L2 sapendo riconoscerne funzione e significato

- sviluppare competenze di comprensione di semplici testi descrittivi scritti in contesti   nuovi in L2 sapendo riconoscerne funzione e significato

- operare in L1 e/o L2 confronti fra la cultura della L1 e L2


	FEBBRAIO MARZO  



	N.B. Ci si riserva di apportare delle modifiche qualora se ne ravvisi la necessità.


	
	CONOSCENZE
	ABILITÁ
	COMPETENZE
	PERIODO

	MODULO IV:

LES MALDIES DE NOTRE SIÈCLE
	Morfosintattiche della lingua:

· Studio sintattico della lingua:

· temporali, finali
Lessicali:

· Terminologia relativa alle malattie: depressione

· Terminologia relativa alle malattie: Parkinson 

· Terminologia relativa alle malattie: Alzheimer

Professionali:

· Associazioni per l’aiuto alle malattie

· Forme di prevenzione: ed. alla salute

· Forme di diagnosi

Culturali:

·  La dépression

·  Alzheimer

· Parkinson

· Les invalidités


	Funzioni comunicative:

- sviluppare abilità comunicative in forma  orale  riutilizzando lessico appreso in contesti dialogati /narrativi argomentativi/ descrittivi
· sviluppare abilità di riconoscimento del lessico appreso in brevi testi scritti e orali

-  sviluppare abilità di 

    riutilizzo del lessico appreso in contesti di produzione scritta
	Linguistiche e culturali:

- sviluppare competenze di comprensione di semplici testi dialogati orali in contesti   nuovi in L2 sapendo riconoscerne funzione e significato

- sviluppare competenze di comprensione di semplici testi descrittivi scritti in contesti   nuovi in L2 sapendo riconoscerne funzione e significato

- operare in L1 e/o L2 confronti fra la cultura della L1 e L2


	APRILE  MAGGIO

	N.B. Ci si riserva di apportare delle modifiche qualora se ne ravvisi la necessità.


5) LINEE METODOLOGICHE DI INSEGNAMENTO

Per favorire l’acquisizione di un’abilità comunicativa, si utilizzerà l’approccio nozionale-funzionale. Per ogni attività verranno forniti le strutture e il lessico necessari. 

Nelle attività di ascolto e lettura verrà accertato il grado di comprensione del testo, selezionando materiale consono alla realtà dello studente e adottando tecniche diverse a seconda del tipo di testo e delle finalità. La produzione orale verrà favorita mediante attività di espressione personale e attività di simulazione in coppia o in gruppo. Le attività di produzione scritta in un primo momento saranno volte a consolidare le conoscenze acquisite e, successivamente, mireranno ad una produzione guidata ed infine autonoma.

Verranno esercitate ed approfondite le quattro abilità linguistiche di base:

1.   Compréhension orale: verranno fatti ascoltare testi originali con esercizi di comprensione e di note- taking.

2. Exposition orale: si stimolerà la produzione orale dell’alunno tramite conversazioni a coppie e a gruppi, descrizioni, commenti, discussioni in classe.

3.   Lecture: si consolideranno diverse tecniche di lettura (intensiva, estensiva, skimming, scanning), tramite una varietà di testi e di esercizi tesi a sviluppare la comprensione e ad arricchire il lessico.

 Particolare importanza avrà la lettura di materiale autentico sia in classe che a casa. 

4.  Production écrite: si perfezionerà l’abilità di produzione scritta nelle diverse forme, quali il prendere appunti, rispondere a questionari, il riassunto e la composizione, utilizzando i diversi registri linguistici e riutilizzando le strutture linguistiche acquisite. Gli alunni saranno inoltre incoraggiati ad usare la metalingua e a sistematizzare le strutture studiate tramite esercizi grammaticali di vario tipo. 

6) STRUMENTI:

Libro di testo, audiocassette o CD audio riguardanti il corso in adozione, videocassette, fotocopie da altri testi, giornali, riviste.

Testo in adozione: sopra indicato

7) VERIFICHE (numero/ tipologia)

Verranno effettuate due verifiche orali e due scritte nel I quadrimestre, tre verifiche scritte e due orali  nel II quadrimestre. 

La verifica, parte integrante di tutto il processo didattico-educativo, si avvarrà di prove di tipo oggettivo e soggettivo, per testare le 4 abilità.

Le prove oggettive saranno utilizzate per la verifica delle abilità ricettive e della conoscenza degli elementi morfo-sintattici e lessicali.

Le prove soggettive saranno invece utilizzate per verificare la competenza comunicativa, sia scritta che orale

L'analisi dell'errore, parte essenziale della verifica, rappresenta uno strumento diagnostico fondamentale per orientare in itinere il processo di insegnamento/apprendimento e per impostare eventuali attività di recupero.

La verifica formativa  avverrà con rapide domande dal posto e interventi estemporanei.

La verifica sommativa si avvarrà di prove scritte ed orali. Per le prove scritte  verrà impiegata la seguente tipologia di esercizi, anche organizzati in prove strutturate e semi-strutturate: completamento, scelta multipla, esercizi strutturali, comprensione scritta, comprensione scritta, traduzioni, lettere, dettati, etc.

Le prove orali  saranno basate su: domande-chiave, interviste, reportages e prove d’ascolto attuate mediante la compilazione di completamento, domande chiuse, questionari, etc.

In corso d’anno secondo un calendario programmato dal consiglio e dall’area disciplinare verranno effettuate simulazioni di terza prova d’esame.

8)CRITERI E MODALITà DI VALUTAZIONE

Per la valutazione delle prove scritte si terrà conto della funzionalità del messaggio, della correttezza grammaticale ed ortografica, mentre per le prove orali verranno considerate pronuncia, intonazione, fluenza  oltre alla pertinenza del messaggio. Per la valutazione orale si terrà in parte conto della personalità e del livello di abilità di ciascun alunno.

Per la valutazione di fine quadrimestre verranno presi in esame l’acquisizione di livelli minimi di conoscenze e abilità , il livello medio raggiunto dalla classe, l’impegno dimostrato dall’alunno, il progresso compiuto rispetto ai livelli di partenza, le sue possibilità di recupero.

La valutazione verrà effettuata mediante una griglia comune di valutazione ad intervalli fissi, stabilita in sede di riunione di dipartimento. La progressione numerica va da 1a 10.

Il livello di sufficienza viene attribuito al 60% degli items corretti.

9)LIVELLI MINIMI QUADRIMESTRALI E FINALI

Laboratorio di accoglienza (Revisione argomenti MOD. 1 come specificato da programma) nella prima parte del primo quadrimestre , nel secondo periodo verranno affrontati argomenti come specificato da programma sopra indicato.

Si considera il livello minimo da raggiungere  il possesso delle conoscenze (tabella colonna 1), richiedendo di saper riconoscere quanto acquisito e di saperlo applicare a situazioni/contenuti  già conosciuti, si ometterà l’obiettivo delle competenze,  richiedendo l’applicazione di lessico e regole morfo-sintattiche solo in contesti conosciuti e con attività guidate.
9) PROPOSTE DI RECUPERO

Si opererà un lavoro di sostegno e recupero in itinere, riprendendo ciclicamente le strutture e le funzioni studiate e si attueranno tutte le forme di recupero previste e approvate dal C.D.D. .
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